AR .308 M4-72 SEVERE-DUTY BRAKE 30 CALIBER - PRECISION
ARMAMENT M4-72 SEVERE-DUTY BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS
BLACK

Compensator features a large initial expansion chamber which dissipates
combustion gases at a lower pressure, then directs the gases to the side and rear
through precisely canted vents. Innovative reverse venting design reduces recoil
and blowback while eliminating muzzle rise. Closed bottom in compensator
greatly diminishes dust signature. Machined from high strength stainless steel for
corrosion resistance, compensator will not erode due to the extreme heat of
automatic fire. Requires use of Accu-Washers sold seperately for proper
installation.

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT M4-72 SEVERE-DUTY BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS BLACK
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT

Product no.: 100018057

Mfr. No.: A04020

Caliber: 30 Caliber (.308)

Finish: Black

Make: AR .308

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.109kg

Item details

Made in USA
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AR .308 M472 SevereDuty Brake
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR .308 M472 SevereDuty Brake entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um das Schiel3en zu verbessern, indem es Riickstol? und Mindungsanstieg reduziert. Es ist jedoch
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der Vorschriften zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe und ihre Komponenten immer so, als wéren sie geladen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende den Kompensator nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Munition.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du mit Feuerwaffen schiel3t, die mit diesem

Kompensator ausgestattet sind.

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Installation und Benutzung in gutem Zustand ist.

* Uberpriife regelméaRig den Kompensator auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Modifiziere den Kompensator nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

® Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich FeuerwaffenZubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* |nstallationsvorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
® Verwende nur AccuWashers, die separat verkauft werden, fir eine ordnungsgemalfie Installation.
® Ziehe den Kompensator fest an, um ein Lockern wahrend der Benutzung zu vermeiden.

¢ Betriebsvorkehrungen:

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren SchieRbereich bist.
® Schiel3e die Feuerwaffe nicht in eine unsichere Richtung.

® Vermeide es, dein Gesicht oder deinen Korper vor dem Kompensator zu platzieren, wenn du schief3t.
® Achte auf iberméaRigen Mindungsanstieg und passe deine Haltung entsprechend an.

® Wartungsvorkehrungen:

® Reinige den Kompensator regelmafig, um eine Ansammlung von Rickstadnden zu verhindern.

® Uberpriife auf Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung, insbesondere nach der Exposition
gegeniber rauen Bedingungen.

® Ersetze den Kompensator, wenn er Anzeichen signifikanter Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne das vorhandene Mindungsgerét, falls vorhanden.

Reinige die Gewinde des Laufs, um Schmutz zu entfernen.

Lege den AccuWasher auf die Gewinde des Laufs.

Schraube den Kompensator von Hand auf den Lauf, bis er fest sitzt.

Verwende einen Schraubenschliissel, um den Kompensator sicher anzuziehen und sicherzustellen,
dass er korrekt ausgerichtet ist.

2. Verwendung:

Lade deine Feuerwaffe mit kompatibler Munition.

Stehe in einer stabilen Schief3position und halte die Feuerwaffe fest.

Ziele auf das Ziel und bereite dich auf den Schuss vor.

Beobachte nach jedem Schuss den Kompensator auf ungewéhnliches Verhalten oder
Beschadigungen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige den Kompensator und die Feuerwaffe nach dem Schief3en, um Riickstédnde zu entfernen.
® Bewahre die Feuerwaffe und den Kompensator an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Kompensator gemaf den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Entsorge den Kompensator nicht im regularen Hausmll.
® Kontaktiere lokale Recyclingzentren fir Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des AR .308 M472 SevereDuty Brake, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers fur Kontaktdaten und zuséatzliche Ressourcen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des AR .308 M472 SevereDuty Brake priorisierst. Deine
Einhaltung dieser Richtlinien trégt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Schiel3erlebnis zu gewéhrleisten.



AR .308 M472 SevereDuty Brake Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR .308 M472 SevereDuty Brake. This product is designed to enhance the shooting
experience by reducing recoil and muzzle rise. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe
usage and compliance with regulations.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm and its components as if they are loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the compensator only with compatible firearms and ammunition.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this compensator.
Ensure that your firearm is in good working condition before installation and use.

Regularly inspect the compensator for signs of wear or damage.

Do not modify the compensator or use it in ways not intended by the manufacturer.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is unloaded before installation.
® Use only AccuWashers sold separately for proper installation.
® Tighten the compensator securely to avoid loosening during use.

® Operational Precautions:

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not shoot the firearm in an unsafe direction.

Avoid placing your face or body in front of the compensator when firing.
Monitor for excessive muzzle rise and adjust your stance accordingly.

®* Maintenance Precautions:
® Clean the compensator regularly to prevent buildup of residue.

® |nspect for any signs of corrosion or damage, especially after exposure to harsh conditions.
® Replace the compensator if it shows signs of significant wear or damage.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing muzzle device if applicable.

Clean the threads of the barrel to remove any debris.

Place the AccuWasher onto the barrel threads.

Screw the compensator onto the barrel by hand until snug.

Use a wrench to tighten the compensator securely, ensuring it is aligned correctly.

2. Usage:

Load your firearm with compatible ammunition.

Stand in a stable shooting position, ensuring a firm grip on the firearm.

Aim at the target and prepare to fire.

After each shot, observe the compensator for any unusual behavior or damage.

3. PostUsage:

® After shooting, clean the compensator and firearm to remove any residue.
® Store the firearm and compensator in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of the compensator in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the compensator in regular household waste.
® Contact local recycling centers for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the AR .308 M472 SevereDuty Brake, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for contact details and additional resources.

Thank you for prioritizing safety while using the AR .308 M472 SevereDuty Brake. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Instrucciones de Seguridad para el Compensador AR
.308 M472 SevereDuty Brake

Introduccion

Gracias por elegir el Compensador AR .308 M472 SevereDuty Brake. Este producto esta disefiado para mejorar la
experiencia de disparo al reducir el retroceso y el levantamiento del cafién. Sin embargo, es esencial seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego y sus componentes como si estuvieran cargados.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el compensador solo con armas de fuego y municiones compatibles.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego equipadas con este compensador.
Asegurate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento antes de la instalacion y el uso.
Inspecciona regularmente el compensador en busca de signos de desgaste o dafio.

No modifiques el compensador ni lo uses de maneras no previstas por el fabricante.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre accesorios para armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalacion.
® Usa solo AccuWashers vendidos por separado para una instalacién adecuada.
® Aprieta el compensador de manera segura para evitar que se afloje durante el uso.

® Precauciones Operativas:

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.
No dispares el arma en una direccion insegura.

Evita colocar tu cara o cuerpo frente al compensador al disparar.

Monitorea el levantamiento excesivo del cafién y ajusta tu postura en consecuencia.

® Precauciones de Mantenimiento:

Limpia el compensador regularmente para prevenir la acumulacion de residuos.
Inspecciona en busca de signos de corrosion o dafio, especialmente después de la exposicion a
condiciones adversas.

® Reemplaza el compensador si muestra signos de desgaste o dafio significativo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira el dispositivo de boca existente, si es aplicable.

Limpia las roscas del cafién para eliminar cualquier residuo.

Coloca el AccuWasher sobre las roscas del cafion.

Atornilla el compensador en el cafién a mano hasta que esté ajustado.

Usa una llave para apretar el compensador de manera segura, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

2. Uso:

Carga tu arma de fuego con municiones compatibles.

Coldcate en una posicion de disparo estable, asegurando un buen agarre en el arma.

Apunta al objetivo y prepéarate para disparar.

Después de cada disparo, observa el compensador en busca de comportamientos inusuales o dafios.

3. PostUso:

® Después de disparar, limpia el compensador y el arma de fuego para eliminar cualquier residuo.
®* Almacena el arma de fuego y el compensador en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el compensador de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metdlicos.
No deseches el compensador en la basura doméstica regular.
Contacta a los centros de reciclaje locales para obtener orientacion sobre los métodos de eliminacién
adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con el Compensador AR .308 M472
SevereDuty Brake, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener detalles de
contacto y recursos adicionales.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Compensador AR .308 M472 SevereDuty Brake. Tu cumplimiento de
estas pautas ayuda a garantizar una experiencia de disparo segura y agradable.



Instructions de Sécurité pour le Compensateur AR
.308 M472 SevereDuty Brake

Introduction

Merci d'avoir choisi le compensateur AR .308 M472 SevereDuty Brake. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et la montée du canon. Cependant, il est essentiel de suivre les directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et la conformité aux réglementations.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu et ses composants comme s'ils étaient chargés.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez le compensateur uniqguement avec des armes a feu et des munitions compatibles.

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque vous utilisez des armes a feu équipées
de ce compensateur.

Assurezvous que votre arme a feu est en bon état de fonctionnement avant l'installation et l'utilisation.
Inspectez régulierement le compensateur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne modifiez pas le compensateur et ne I'utilisez pas de maniére non prévue par le fabricant.

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.
® Utilisez uniquement des AccuWashers vendus séparément pour une installation correcte.
® Serrez le compensateur de maniere sécurisée pour éviter qu'il ne se desserre pendant l'utilisation.

® Précautions Opérationnelles :

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un espace de tir sdr.

Ne tirez pas avec I'arme a feu dans une direction dangereuse.

Evitez de placer votre visage ou votre corps devant le compensateur lors du tir.
Surveillez I'élévation excessive du canon et ajustez votre position en conséquence.

® Précautions d'Entretien :

Nettoyez régulierement le compensateur pour éviter I'accumulation de résidus.
Inspectezle pour tout signe de corrosion ou de dommage, surtout aprés une exposition a des
conditions difficiles.

® Remplacez le compensateur s'il montre des signes d'usure ou de dommages significatifs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le dispositif de bouche existant, le cas échéant.

Nettoyez les filetages du canon pour enlever toute saleté.

Placez I'AccuWasher sur les filetages du canon.

Vissez le compensateur sur le canon a la main jusqu'a ce qu'il soit bien ajusté.

Utilisez une clé pour serrer le compensateur en toute sécurité, en vous assurant qu'il est correctement
aligné.

2. Utilisation :

Chargez votre arme a feu avec des munitions compatibles.

Tenezvous dans une position de tir stable, en vous assurant d'avoir une prise ferme sur l'arme.
Visez la cible et préparezvous a tirer.

Apres chaque tir, observez le compensateur pour tout comportement ou dommage inhabituel.

3. Aprés Utilisation :

® Apres le tir, nettoyez le compensateur et I'arme a feu pour enlever tout résidu.
® Rangez I'arme a feu et le compensateur dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du compensateur conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Ne jetez pas le compensateur avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les centres de recyclage locaux pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le compensateur AR .308 M472
SevereDuty Brake, veuillez consulter I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir des
coordonnées et des ressources supplémentaires.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation du compensateur AR .308 M472 SevereDuty Brake. Votre
respect de ces directives contribue a garantir une expérience de tir slre et agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Compensatore AR .308
M472 SevereDuty Brake

Introduzione

Grazie per aver scelto il compensatore AR .308 M472 SevereDuty Brake. Questo prodotto & progettato per
migliorare I'esperienza di tiro riducendo il rinculo e l'innalzamento della volata. Tuttavia, € essenziale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con le normative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco e i suoi componenti come se fossero carichi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il compensatore solo con armi da fuoco e munizioni compatibili.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco dotate di
questo compensatore.
® Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'installazione e
dell'uso.
Ispeziona regolarmente il compensatore per segni di usura o danni.
Non modificare il compensatore o utilizzarlo in modi non previsti dal produttore.
® Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per l'Installazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.
® Utilizza solo AccuWashers venduti separatamente per una corretta installazione.
® Serrare il compensatore in modo sicuro per evitare che si allenti durante I'uso.

® Precauzioni Operative:

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

® Non sparare I'arma da fuoco in direzioni pericolose.

® Evita di posizionare il viso o il corpo davanti al compensatore durante il tiro.

® Monitora I'innalzamento eccessivo della volata e regola la tua posizione di conseguenza.

® Precauzioni di Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il compensatore per prevenire I'accumulo di residui.

® |[speziona eventuali segni di corrosione o danni, specialmente dopo I'esposizione a condizioni avverse.
® Sostituisci il compensatore se mostra segni di usura significativa o danni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il dispositivo di volata esistente, se applicabile.

Pulisci i filetti del barile per rimuovere eventuali detriti.

Posiziona I'AccuWasher sui filetti del barile.

Awvita il compensatore sul barile a mano fino a quando non é ben aderente.

Usa una chiave per serrare il compensatore in modo sicuro, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

2. Uso:

Carica la tua arma da fuoco con munizioni compatibili.

Posizionati in una posizione di tiro stabile, assicurandoti di avere una presa salda sull'arma da fuoco.
Mira al bersaglio e preparati a sparare.

Dopo ogni colpo, osserva il compensatore per eventuali comportamenti o danni insoliti.

3. PostUso:

® Dopo aver sparato, pulisci il compensatore e I'arma da fuoco per rimuovere eventuali residui.
® Riponil'arma da fuoco e il compensatore in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il compensatore in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
® Non smaltire il compensatore nei normali rifiuti domestici.
® Contatta i centri di riciclaggio locali per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il compensatore AR .308 M472 SevereDuty
Brake, fai riferimento all'imballaggio del prodotto o visita il sito web del produttore per dettagli di contatto e ulteriori
risorse.

Grazie per dare priorita alla sicurezza durante I'uso del compensatore AR .308 M472 SevereDuty Brake. La tua
adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un‘esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcje bezpieczenstwa AR .308 M472
SEVEREDUTY BRAKE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
doswiadczen strzeleckich poprzez redukcje odrzutu i unoszenia lufy. Jednakze, kluczowe jest przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z regulacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng i jej komponenty tak, jakby byly zatadowane.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj kompenzatora tylko z kompatybilnymi broniami palnymi i amunicja.

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palnej wyposazonej w
ten kompenzator.

Upewnij sie, ze twoja bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed instalacja i uzytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj kompenzator pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie modyfikuj kompenzatora ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z zamierzeniami producenta.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania
¢ Srodki ostroznosci przy instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja.
® Uzywaj tylko AccuWashers sprzedawanych osobno do prawidtowej instalaciji.
® Doktadnie dokre¢ kompenzator, aby unikngé luzowania podczas uzytkowania.

¢ Srodki ostroznosci operacyjne:

BadZ Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.
Nie strzelaj w niebezpiecznym kierunku.

Unikaj umieszczania twarzy lub ciata przed kompenzatorem podczas strzatu.
Monitoruj nadmierne unoszenie lufy i dostosuj swoja postawe odpowiednio.

* Srodki ostroznosci dotyczace konserwacii:
® Regularnie czy$¢ kompenzator, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.

® Sprawdzaj oznaki korozji lub uszkodzenia, szczeg6lnie po wystawieniu na trudne warunki.
®* Wymien kompenzator, jesli zauwazysz oznaki znacznego zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja:

Upewnij sie, ze twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgce urzadzenie wylotowe, jesli to konieczne.

Oczys$¢ gwinty lufy, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Umies¢ AccuWasher na gwintach lufy.

Przykre¢ kompenzator na lufe recznie do momentu, gdy bedzie ciasno.

Uzyj klucza, aby doktadnie dokreci¢ kompenzator, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo ustawiony.

2. Uzytkowanie:

Zataduj bronh palng kompatybilng amunicja.

Stan w stabilnej pozycji strzeleckiej, zapewniajgc pewny chwyt na broni.

Wyceluj w cel i przygotu;j sie do strzatu.

Po kazdym strzale obserwuj kompenzator pod katem wszelkich nietypowych zachowan lub uszkodzeh.

3. Po uzytkowaniu:

® Po strzelaniu oczy$¢ kompenzator i bron, aby usungc resztki.
® Przechowuj bron palng i kompenzator w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj kompenzator zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow metalowych.

® Nie wyrzucaj kompenzatora do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi centrami recyklingu w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowych metod
utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczacej AR .308 M472
SEVEREDUTY BRAKE, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania szczeg6towych informacji kontaktowych i dodatkowych zasobow.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z AR .308 M472 SEVEREDUTY
BRAKE. Twoje przestrzeganie tych zasad pomaga zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie strzeleckie.



AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemusta vahentamalla rekyylia ja piipun nousua. On kuitenkin térke&é noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton ja saadosten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Késittele aina jokaista ampumaasetta ja sen osia ikdan kuin ne olisivat ladattuja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta kompensoijaa vain yhteensopivien ampumaaseiden ja patruunoiden kanssa.

Kéayta aina sopivia silma ja korvasuojia kayttdessasi ampumaasetta, jossa on tdma kompensoija.
Varmista, ettd ampumaaseesi on hyvassa toimintakunnossa ennen asennusta ja kayttoa.
Tarkista saanndllisesti kompensoija kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala muokkaa kompensoijaa tai kdyt4 sité tavoilla, joita valmistaja ei ole tarkoittanut.

Noudata aina paikallisia lakeja ja séantdja ampumaaseiden lisdvarusteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Asennusvarotoimet:

® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen asennusta.
® Kayta vain erikseen myytaviad AccuWashers osasia oikeaa asennusta varten.
® Kiristd kompensoija tiukasti, jotta se ei I6ysty kayton aikana.

® Kayttévarotoimet:

® Ole tietoinen ymparistéstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

* Ala ammu ampumaasetta vaaralliseen suuntaan.

® Valta asettamasta kasvoasi tai kehoasi kompensoijan eteen ampumisen aikana.
® Seuraa liiallista piipun nousua ja saada asentosi sen mukaan.

®* Huoltovarotoimet:

® Puhdista kompensoija saannéllisesti, jotta valtetaan jaamien kertymista.
® Tarkista mahdolliset korroosion tai vaurioiden merkit, erityisesti kovissa olosuhteissa altistumisen

jalkeen.
® Vaihda kompensoija, jos siind on merkkeja merkittavasta kulumisesta tai vaurioista.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Asennus:

Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva piippulaite, jos se on tarpeen.

Puhdista piipun kierteet mahdollisista roskista.

Aseta AccuWasher piipun kierteille.

Kierrd kompensoija piippuun kasin tiukasti.

Kayta avainta kompensoijan tiukentamiseen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

2. Kaytto:

Lataa ampumaaseesi yhteensopivilla patruunailla.

Seiso vakaassa ampumisasennossa varmistaen tiukka ote ampumaaseesta.

Suuntaa kohteeseen ja valmistaudu ampumaan.

Jokaisen laukauksen jalkeen tarkkaile kompensoijaa mahdollisten epatavallisten kayttaytymisten tai
vaurioiden varalta.

3. Kayton jalkeen:

®* Ammunnan jalkeen puhdista kompensoija ja ampumaase jadmien poistamiseksi.
® Sailytda ampumaase ja kompensoija turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
® Havita kompensoija paikallisten metallijatteiden sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita kompensoijaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatuki

Jos sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE tuotteen suhteen,
tarkista tuotepakkaus tai kdy valmistajan verkkosivustolla yhteystietojen ja lisdresurssien saamiseksi.

Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle kayttaessasi AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE tuotetta.
Noudattamalla néité ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan ampumakokemuksen.



AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE. Denna produkt ar designad for att férbattra
skytteupplevelsen genom att minska rekyl och myntrorelse. Det ar dock viktigt att folja sdkerhetsriktlinjer for att
sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av regler.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen och dess komponenter som om de &r laddade.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Anvand kompenseraren endast med kompatibla vapen och ammunition.

Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och horselskydd nar du anvénder vapen utrustade med denna
kompenserare.

Se till att ditt vapen ar i gott skick fore installation och anvandning.

Inspektera regelbundet kompenseraren for tecken pa slitage eller skador.

Modifiera inte kompenseraren eller anvand den pa satt som inte ar avsedda av tillverkaren.

Folj alltid lokala lagar och regler angadende vapenaccessoarer.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgéarder:

® Se till att vapnet ar oladdat fore installation.
® Anvand endast AccuWashers som séljs separat for korrekt installation.
® Dra at kompenseraren ordentligt for att undvika att den lossnar under anvandning.

* Driftatgarder:

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Skjut inte vapnet i en osadker riktning.

Undvik att placera ditt ansikte eller kropp framfér kompenseraren vid avfyrning.
Overvaka for dverdriven myntrérelse och justera din stallning vid behov.

® Underhallsatgarder:
® Rengdr kompenseraren regelbundet for att férhindra uppbyggnad av rester.

® |nspektera for tecken pa korrosion eller skador, sarskilt efter exponering for tuffa forhallanden.
® Byt ut kompenseraren om den visar tecken pa betydande slitage eller skada.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Installation:

Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort den befintliga myntréret om tillampligt.

Rengdr gangorna pa pipan for att ta bort skrap.

Placera AccuWashern pa pipans gangor.

Skruva kompenseraren pé pipan for hand tills den ar atsnuten.

Anvand en skiftnyckel for att dra &t kompenseraren ordentligt och se till att den &r korrekt justerad.

2. Anvédndning:
® [ adda ditt vapen med kompatibel ammunition.
® Std i en stabil skjutstallning och se till att du har ett fast grepp om vapnet.
[ )
[ ]

Sikta pa malet och forbered dig for att avfyra.
Efter varje skott, observera kompenseraren fér eventuellt ovanligt beteende eller skador.

3. Efter anvéandning:

® Efter skjutning, rengdr kompenseraren och vapnet for att ta bort rester.
® Forvara vapnet och kompenseraren pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera kompenseraren i enlighet med lokala regler fér metallavfall.
® Kassera inte kompenseraren i vanligt hushallsavfall.
* Kontakta lokala atervinningscentraler for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE, vanligen
hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for kontaktuppgifter och ytterligare resurser.

Tack for att du prioriterar sékerhet vid anvandning av AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjalper till att sdkerstélla en saker och njutbar skytteupplevelse.



AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE Bezpeénostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kompenzator AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil zazitek ze strelby tim, Ze snizuje zpétny raz a vzestup Usti. Je vSak nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny,
aby se zajistilo bezpeéné pouzivani a dodrZzeni pfedpisu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani a jejimi sou¢astmi, jako by byly nabité.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte kompenzator pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi a munici.

Vzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usi pfi pouzivani zbrani vybavenych timto kompenzatorem.
Ujistéte se, Ze vaSe zbran je v dobrém pracovnim stavu pfed instalaci a pouzitim.

Pravidelné kontrolujte kompenzator na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Neprovadéjte Gpravy na kompenzatoru a nepouzivejte jej zplsoby, které nejsou uréeny vyrobcem.
Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi ke stfelnym zbranim.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci.
® Pouzivejte pouze AccuWashers prodavané samostatné pro spravnou instalaci.
® Upevnéte kompenzéator bezpecné, aby se béhem pouzivani neuvolnil.

® Provozni opatfeni:

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.
Nezastfelte zbrai v nebezpe€ném sméru.

Vyhnéte se umisténi obliCeje nebo téla pfed kompenzator pfi strelbé.
Sledujte nadmérny vzestup Usti a podle toho upravte svij posto;.

¢ Udrzbova opatfeni:
* Pravidelné Gist&te kompenzator, abyste zabranili hromadéni zbytkd.

® Kontrolujte na znamky koroze nebo poskozeni, zejména po vystaveni nepfiznivym podminkam.
* Vyménte kompenzator, pokud vykazuje znamky vyznamného opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf vybita a mifi do bezpe¢ného sméru.

Odstrarite stavajici Ustni zafizeni, pokud je to relevantni.

Vycistéte zavity hlavné, abyste odstranili jakékoliv necistoty.

Umistéte AccuWasher na zavity hlavné.

Rukou pfiSroubujte kompenzator na hlaven, dokud nebude tésny.

Pouzijte kli¢ pro bezpecné utazeni kompenzatoru, aby byl sprdvné zarovnany.

2. Pouiiti:

Nalozte svou zbran kompatibilni munici.

Stlijte v stabilni stfelecké pozici a zajistéte pevny Uchop na zbrani.

Zamérte se na cil a pfipravte se k vystfelu.

Po kazdém vystrelu sledujte kompenzator na jakékoli neobvyklé chovani nebo poskozeni.

3. Po pouziti:

® Po stfelbé vycCistéte kompenzéator a zbran, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Ulozte zbran a kompenzator na bezpe€ném miste.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte kompenzator v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.
* Nevyhazujte kompenzator do bézného domaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni recyklacni centra pro pokyny k spravhym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc ohledné kompenzatoru AR .308 M472 SEVEREDUTY
BRAKE se prosim odvolejte na obal produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro kontaktni Gdaje a dalsi
zdroje.

Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti pfi pouzivani kompenzatoru AR .308 M472 SEVEREDUTY BRAKE.
VasSe dodrZovani téchto pokynli pomaha zajistit bezpecny a pfijemny zaZitek ze strelby.



